
Tél. + 41 32 933 60 00  www.bergeon.ch  
Fax + 41 32 933 60 01 info@bergeon.ch
 D e p u i s  1 7 9 1

06
/0

5/
14

14 / 8021

Pinces
En acier poli. 
Articulations entrepassées. 
Longueur 130 mm. 
Branches plastifiées.

Zangen
Aus poliertem Stahl. 
Kreuz-Gelenkverbindung. 
Länge 130 mm. 
Griffe mit Plastik überzogen.

Pliers
In polished steel. 
Crassing-joints. 
Length 130 mm. 
Plastic covered handles.

Alicates
De acero pulido. 
Articulación entre-cruzada. 
Largura 130 mm. 
Brazos con funda plástica.

Plate - Flach - Flat - Plano

        

 No gr. Pce Fr. / Pce Fr. No gr. Pce Fr. / Pce Fr. 
   10    10

 2624 85   2624-D 85

        

 No gr. Pce Fr. / Pce Fr. No gr. Pce Fr. / Pce Fr. 
   10    10

 2625 80   2625-D 80

Ronde - Rund - Round - Redondo

        

 No gr. Pce Fr. / Pce Fr. No gr. Pce Fr. / Pce Fr. 
   10    10

 2626 85   2626-D 90

Plate, Demi-ronde - Flach, Halbrund - Flat, Halfround - Plano, Media-caña 

A couper, droite - Vorschneider gerade -  
Straight end cutting - Corte derecho

 No 2627-13 115 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

A couper, inclinée - Vorschneider, schräg -  
Oblique end cutting - Corte inclinado

 No 2628 85 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

A couper de côté - Seitenschneider - Side cutting - Corte de lado

 No 2629 130 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

Assortiment de 3 pinces 
En acier nickelé. Sur socle bois. 

Sortiment von 3 Zangen 
Aus Vernickelter Stahl. Auf Holzsockel.

Assortment of 3 pliers
In Nickel-plated steel. On wooden stand.

Surtido de 3 alicates 
De acero niquelado. Sobre zócalo de madera.

  No 2513 210 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.
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Assortiment de 6 pinces
Becs striés. Sur socle bois. Contenu: pinces No 2624 - 2625 - 2626 - 
2627 - 2628 - 2629. Voir page No 8021.

Sortiment von 6 Zangen
Mit Hieb. Auf Holzsockel. Inhalt: Zangen Nr 2624 - 2625 - 2626 - 2627 -  
2628 - 2629. Siehe Seite Nr 8021.

Assortment of 6 pliers.
Corrugated nose. On wooden stand. Contents: pliers No 2624 - 2625 - 
2626 - 2627 - 2628 - 2629. See page No 8021.

Surtido de 6 alicates
Picos estriados. Sobre zócalo de madera. Contenido: alicates 2624 - 
2625 - 2626 - 2627 - 2628 - 2629. Ver página No 8021.

 No 6283 770 gr.  Pce Fr.

Assortiment de 6 pinces
Becs lisses. Sur socle bois. Contenu: pinces No 2624-D - 2625-D - 
2626-D - 2627 - 2628 - 2629. Voir page No 8021.

Sortiment von 6 Zangen
Ohne Hieb. Auf Holzsockel. Inhalt: Zangen Nr 2624-D - 2625-D - 2626-D - 
2627 - 2628 - 2629. Siehe Seite Nr 8021.

Assortment of 6 pliers
Non-corrugated nose. On wooden stand. Contents: pliers No 2624-D - 
2625-D - 2626-D - 2627 - 2628 - 2629. See page No 8021.

Surtido de 6 alicates
Picos lisos. Sobre zócalo de madera. Contenido: alicates 2624-D - 
2625-D - 2626-D - 2627 - 2628 - 2629. Ver página No 8021.

 No 6283-D 770 gr.  Pce Fr.

 No 1349-14 145 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

Longueur 140 mm. Becs lisses. largeur 10 mm. 
Länge 140 mm. Ohne Hieb. Breite 10 mm. 
Length 140 mm. Non-corrugated nose.Width 10 mm. 
Largura 140 mm. Picos lisos. Ancho 10 mm.

 No 6449-10 120 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

 No 1349-16 145 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

Pinces pour bijoutier
En acier poli.  
Articulations entrepassées

Zangen für Goldschmiede
Aus poliertem Stahl.  
Kreuz-Gelenkverbindung. 

Pliers for jewellers
 In polished steel. 
Crassing-joints. 

Alicates para joyeros
De acero pulido.  
Articulación entre-cruzada.

Longueur 140 mm. Becs striés. largeur 7 mm. Branches plastifiées. 
Länge 140 mm. Mit Hieb. Breite 7 mm. Griffe mit plastik. 
Length 140 mm. Corrugated nose.Width 7 mm. Plastic  
Largura 140 mm. Picos estrados. Ancho 7 mm. Brazos con funda plástica.

Longueur 160 mm. Becs striés. largeur 9 mm. 
Länge 160 mm. Mit Hieb. Breite 9 mm.  
Length 160 mm. Corrugated nose.Width 9 mm.  
Largura 160 mm. Picos estrados. Ancho 9 mm.
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Pinces
En acier nickelé.  
Intérieur lisse. 
Articulations entrepassées. 
Longueur 115 mm.
Branches plastifiées pour les 
pinces en acier nickelé.

Zangen
Aus Vernickelter Stahl.  
Ohne Hieb. 
Kreuz-Gelenkverbindung. 
Länge 115 mm.
Griffe mit Plastik überzogen für 
die Vernickelte-Stahl Zangen.

Pliers
In Nickel-plated steel.  
Non corrugared nase. 
Crassing-joints. 
Length 115 mm.
Plastic covered handles for the 
nickel-plated steel pliers.

Alicates
De acero niquelado.  
Picos losos. 
Articulación entre-cruzada. 
Largura 115 mm.
Brazos con funda plástica.

Ronde - Rund - Round - Redondo

  No 2512 45 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

Plate - Flach - Flat - Plano

  No 2510 50 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

Pinces à long becs
En acier poli. Becs striés. 
Articulations entrepassées. 
Longueur 140 mm. 
Branches plastifiées.

Lange-Schnabel Zangen
Aus poliertem Stahl. Mit Hieb. 
Kreuz-Gelenkverbindung. 
Länge 140 mm. 
Griffe mit Plastik überzogen.

Long nose pliers
In polished steel. Corrugated nose. 
Crassing-joints. 
Length 140 mm. 
Plastic covered handles.

Plate - Flach - Flat - Plano

  No 6295 90 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

Plate, Demi-ronde -Flach, Halbrund - Flat, Halfround - Plano, Media-caña

  No 6350 85 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.

Alicates con picos largos
De acero pulido. Picos estriados. 
Articulación entre-cruzada. 
Largura 140 mm. 
Brazos con funda plástica.

Pince pour “Chapelets”
Tête polie. Branches plastifiées. 
Largeur de coupe 9 mm. 
Longueur totale 135 mm. 
 Articulation entrepassée.

“Rosenkranz” 
 Schneidezange
Polierter Kopf. Griffe mit Plastik 
überzogen.  
Schnittbreite 9 mm.  
Gesamtlänge 135 mm. 
 Kreuz-Gelenkverbindung.

“Rosary” piliers
Polished head. Plastic covered 
arms.  
Cut breadth 9 mm. 
Total length 135 mm. 
 Crassing-joints.

Alicate para “Rosarios”
Cabeza pulida. Brazos con funda 
plástica.  
Ancho de corte 9 mm. 
Largura total 135 mm. 
 Articulación entre-cruzada.

 No 6709 75 gr.  Pce Fr.

Plate, Demi-ronde - Flach, Halbrund - Flat, Halfround - Plano, Media-caña

  No 2511 45 gr. Pce Fr. / 10 Pce Fr.


